COMMISSION
COMMUNAUTAIRE COMMUNE DE BRUXELLES-
CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE
GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN BRUSSEL-
HOOFDSTAD

Projet d'arrété modifiant I'arrété du 19 juillet 2018
du Collége réuni portant exécution de I’ordonnance
de la Commission communautaire commune du 11
mai 2017 concernant le parcours d’accueil des
primo-arrivants

Ontwerp van besluit tot wijziging van het besluit
van 19 juli 2018 van het Verenigd College tot
uitvoering van de ordonnantie van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
11 mei 2017 betreffende het inburgeringstraject
voor de nieuwkomers

Le College réuni de Ila Commission Het Verenigd College van de
communautaire commune, Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,

Vu 'ordonnance  de la Commission Gelet op de ordonnantie van de
communautaire commune du 11 mai 2017 | Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van

concernant le parcours d’accueil des primo-arrivants,
article 5, dernier alinéa;

11 mei 2017 betreffende het inburgeringstraject voor
de nieuwkomers, artikel 5, laatste lid;

Vu l'arrété du 19 juillet 2018 du Collége réuni
portant exécution de I'ordonnance de la Commission
communautaire 11 mai 2017
concernant le parcours d’accueil des primo-arrivants;

commune du

Gelet op het besluit van 19 juli 2018 van het
Verenigd College tot uitvoering van de ordonnantie

van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 11 mei 2017
betreffende het inburgeringstraject voor de

nieuwkomers;

Vu l'avis n® X du Conseil d’Etat, donné le X en
application de l'article 84, § 1%, alinéa 1%, 2°, des lois
sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Gelet op het advies nr. X van de Raad van State,
gegeven op X in toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Sur la proposition des Membres du Collége réuni,
en charge de la politique de I’Aide aux Personnes;

Op de voordracht van de leden van het Verenigd
College, belast met het beleid inzake Bijstand aan
Personen,

Aprés délibération,

Na beraadslaging,

ARRETE

BESLUIT




Article 1%, Dans le chapitre 3 de I'arrété du 19
juillet 2018 du Collége réuni portant exécution de
I'ordonnance du Coliége réuni du 11 mai 2017
concernant le parcours d’accueil des primo-arrivants,
modifié par l'arrété du 27 janvier 2022, il est inséré
un article 5/1, rédigé comme suit:

Artikel 1. In hoofdstuk 3 van het besluit van 19
juli 2018 van het Verenigd College tot uitvoering van
de van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 11 2017
betreffende het inburgeringstraject de
nieuwkomers, gewijzigd bij besluit van 27 januari
2022, wordt een artikel 5/1 ingevoegd, luidende:

ordonnantie
mei
voor

"Art. 5/1. Les personnes bénéficiant de la
protection temporaire sur la base de la directive
2001/55/CE du Conseil de I'Union Européenne du 20
juillet 2001 relative a des normes minimales pour
l'octroi d'une protection temporaire en cas d'afflux
massif de personnes déplacées et a des mesures
tendant a assurer un équilibre entre les efforts
consentis par les Etats membres pour accueillir ces
personnes et supporter les conséquences de cet
accueil, visées aux articles 57/29 a 57/36 inclus de la
loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le
séjour, I'établissement et I'éloignement des
étrangers, sont exemptées en raison du caractére

provisoire du séjour."

"Art. 5/1. De personen die tijdelijke bescherming
genieten op basis van de richtlijn 2001/55/EG van de |
Raad van de Europese Unie van 20 juli 2001
betreffende minimumnormen voor het verlenen van
tijdelijke bescherming in geval
toestroom van ontheemden en maatregelen ter
bevordering van een evenwicht tussen de inspanning
van de lid-staten voor de opvang en het dragen van
de consequenties van de opvang van deze personen,
vermeld in artikel 57/29 tot en met 57/36 van de wet
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen, zijn vrijgesteld op
grond van het voorlopig karakter van het verblijf."

van massale

Art. 2. Les Membres du College réuni qui ont la
politique de [I'Aide aux Personnes dans leur
attribution sont chargés de I'exécution du présent
arrété.

Art. 2. De Leden van het Verenigd College

bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan
Personen zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Bruxelles, le

Brussel,

Pour le Collége réuni,

Voor het Verenigd College,

Les Membres du Collége réuni, en charge de
I’Action sociale et de la Santé,

De Leden van het Verenigd College bevoegd
5,/' voor Welzijn en Gezondheid,






